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 ב' - ויקרא ט':א' .1

י   וֹם הַשְמִינִִ֔ ל׃    ...(בַיוֹם  בוֹ  הַמִשְׁכָן  שֶׁהוּקַם  נִיסָן  חֹדֶשׁ  ראֹשׁ  הוּא;  לַמִלּוּאִים  .השמיני   ביום  ויהי רש"י:  (וַיְהִי֙ בַיּ֣ ֵֽ ֹ֖י יִשְרָא  ן וּלְבָנָָ֑יו וּלְזִקְנ  ה לְאַהֲרֹֹ֖ א מֹשִֶׁ֔ קָרָּ֣

ַ֥י יְהוֵָֽה׃  ב לִפְנ  ֹ֖ ם וְהַקְר  יִל לְעֹלָֹ֖ה תְמִימִָ֑ את וְאַַ֥ ר לְחַטָָּ֛ גֶל בֶן־בָקָָ֧ ּ֣ ךָ ע  ן קַח־לְְ֠ ל־אַהֲרֹֹ֗ אמֶר אֵֶֽ ֹּ֣  וַי

Vayikra 9:1-2 

And it came to pass on the eighth day (Rashi: And it was on the eighth day: of the of the installation of the priests into 

their sacred office. It was the first of the month of Nissan, the very day on which the Mishkan was erected…), that Moshe called 

Aharon and his sons, and the elders of Israel: and he said to Aharon, Take thee a young calf for a sin 

offering, and a ram for a burnt offering, without blemish, and offer them before Hashem. 

 

 ג׳  - א׳:ח׳  ויקרא  .2

ר  ַ֥ ה יְהוָֹ֖ה  וַיְדַב  ר׃   אֶל־מֹשֶַׁ֥ אמֵֹֽ ח לּ  ת־אַהֲרֹן֙  קַַ֤ וֹ   וְאֶת־בָנָּ֣יו  אֵֶֽ ת֙  אִתִ֔ ים  וְא  ת  הַבְגָדִִ֔ ֹ֖ מֶן  וְא  ה  שֶּׁ֣ ת   הַמִשְׁחָָ֑ ּ֣ ר  ׀ וְא  את  פַּ֣ חַטָֹ֗ ַ ת֙   הֵֽ ּ֣י  וְא  ים  שְׁנ  ילִִ֔ א  ת  הֵָֽ ֹ֖   וְא 

ל וֹת׃  סַַ֥ ת הַמַצֵֽ ַ֥ ה וְא  דָֹ֖ ל כָל־הָע  ָ֑ תַח הַקְה  הֶל   אֶל־פֶֹ֖ ד׃ אַֹ֥ ֵֽ    מוֹע 

Vayikra 8:1-3  

Hashem spoke to Moshe, saying: Take Aharon along with his sons, and the vestments, the anointing oil, the 

bull of sin offering, the two rams, and the basket of unleavened bread; and assemble the whole community 

at the entrance of the Tent of Meeting.  
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 ב׳  : ח׳ ויקרא  על  י "רש 3.

ין ,  הַמִשְׁכָן הֲקָמַת קֹדֶם  יָמִים  שִׁבְעַת  נֶאֶמְרָה זוֹ פָרָשָׁה .אהרן   את  קח      :בַתוֹרָה וּמְאֻחָר  מֻקְדָם שֶׁא 

Rashi on Vayikra 8:2  

אהרן  את   קח  TAKE AHARON — This section was spoken seven days before the final erection of the Tabernacle 

and so should have been placed earlier, but a transposition of this kind is quite customary in the Bible, 

because there is no “earlier” or “later” (no chronological order) in the Torah.  

 

 ב׳ :י״א  ויקרא  4.

וּ ַ֥י  דַבְרָּ֛ ל  אֶל־בְנ  ֹ֖ ר יִשְרָא  אמָֹ֑ את ל  ַֹ֤ חַיָה֙  ז ר הֵַֽ וּ אֲשֶּׁ֣ ה תאֹכְלִ֔ מָֹ֖ ר  מִכָל־הַבְה  רֶץ׃   אֲשֶַׁ֥  עַל־הָאֵָֽ

Vayikra 11:2  

Speak to the Israelite people thus: These are the creatures that you may eat from among all the land animals: 

 

 . ד

 א׳: ט׳  ויקרא על  יקר כלי 5.

  משה   של   קלוסו  שכל   האומר (  טו  רמא   שמות  ש "יל )   המדרש   כדעת   קודש  שמיני   ומספר   חול '  ז  מספר   כל   כי ...  .השמיני  ביום   ויהי 

  לכת   כוכבי'  ז  כל   על   ת" השי  את  להשליט  והוא'  ז  על   רוכב   אחד   היינו   אז  כי',  כו  משה   ישיר   אז ,  בשמך  לדבר   באתי   ומאז ,  באז   היה

  …' ית  אליו  מיוחד   זה  מספר   כי   שמיני  היותו  מצד  דווקא  זה  ביום'  ה  להם  נראה  כ"וע ,  בראשית  ימי '  בז   שנתהוו   הנמצאים   כל   ועל 

  לכת   כוכבי'  ז  על   רוכב   אחד '  ה  כי   בשר   כל  וראו '  ה  כבוד   ונגלה   המשיח  שלימות  לפי ...  נימין '  ח  יהיה   המשיח   ימות   של  כינור  ל" ארז

 ... ז "הוהע  מנהיגי

 

Adaption of Keli Yakar on Vayikra 9:1 

And it came to pass on the eighth day. … The significance of this day, which held the key to the revelation 

of G-dliness, was that it was day number eight. The number seven represents the mundane, while the number 

eight is one that expresses holiness. We see this idea expressed in the Medrash during the time that Moshe 

began the song of “Az Yashir” at the splitting of the sea. The beginning word “az-אז”, explains the Medrash, 

holds a special meaning. The word is a composite of the two letters, Aleph (א) and Zayin ( ז). Alef has the 

numerical value of one and Zayin the value of seven. The fact that the Aleph is the first letter of the word 

signifies that the it rules over the Zayin, the number seven. 

As mentioned, seven represents all that is mundane and worldly. The universe was created in seven days 

and there are seven moving heavenly bodies. The world is essentially bound with the number seven. 

The number eight however, signifies overcoming nature and revealing the G-dliness that is above nature. For 

this reason, a Bris Mila – signifying the Jewish people’s holy covenant with the Almighty – is on the eighth 

day, and the harp of the Messianic times – which will usher in an era when G-d’s Presence will be openly 

revealed – will also have eight strings. 

It is for this reason that the verse stresses that the day that G-d’s Glory was revealed was the eighth day. 

During the first seven days, the G-dliness that was able to permeate the Mishkan was one that was attached 

to nature. Only on the eighth day, when the worldly boundaries were broken, was G-d’s Glory finally able to 
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be revealed in the Mishkan. 

 

 ה. 

 ה׳ : מ׳ ישעיהו . 6

וֹד  וְנִגְלָֹ֖ה וּ' ה כְבּ֣ ו כָל־בָשָר֙  וְרָאַ֤ י יַחְדִָ֔ י  כִָּ֛ ר׃ ' ה פִַ֥ ֵֽ  דִב 

Yeshayahu 40:5 

and the glory of Hashem shall be revealed, and all flesh shall see it together: for the mouth of Hashem has 

spoken it. 

 

 ז. 

 ז "פל  אמרים   לקוטי  תניא. 7

  במעשינו   תלוי ,  הגשמי   הזה  בעולם   הוא   ברוך   סוף - אין  אור   גילוי   שהוא ,  המתים  ותחיית   המשיח   ימות  של   הזה   השלימות   תכלית ,  והנה

  הוא  ברוך  סוף -אין  אור  גילוי  האדם  ממשיך  בעשייתה כי , בעצמה  המצוה היא  המצוה  שכר   הגורם  כי . הגלות משך  זמן  כל  ועבודתנו 

 ... הזה עולם  בגשמיות  להתלבש   למטה מלמעלה 

Tanya Chapter 37 

Now this ultimate perfection of the Messianic era and [the time of] the resurrection of the dead, meaning the 

revelation of the Ein Sof-light in this physical world, is dependent on our actions and [divine] service 

throughout the period of exile, For it is the mitzvah itself that causes (i.e., creates) its reward. By performing [the 

mitzvah], man draws the revelation of the blessed Ein Sof-light from above downward to be clothed in the 

physicality of this world… 

 

 ח. 

 ' א  בראשית על  י "רש. 8

ין   ברא   בראשית ר   הַזֶה  הַמִקְרָא  א  נִי   אֶלָּא   אוֹמ  ינוּ  שֶׁדְרָשׁוּהוּ  כְמוֹ ,  דָרְשׁ  את   הַתוֹרָה  בִשְׁבִיל  רַבוֹת  אשִׁית  שֶׁנִקְר    וּבִשְׁבִיל '(,  ח  משלי )  דַרְכוֹ   ר 

ל  אשִׁית שֶׁנִקְרְאוּ יִשְרָא     ... תְבוּאָתוֹ ר 

Rashi on Bereishis 1:1 

IN THE BEGINNING G-D CREATED — This verse calls aloud for explanation in the manner that our Rabbis 

explained it: G-d created the world for the sake of the Torah which is called (Proverbs 8:22) “The beginning 

 (ראשית) of His (G-d’s) way”, and for the sake of Israel who are called (Jeremiah 2:3) “The beginning (ראשית)

of His (G-d’s) increase’’…  

 

 . י

   מ"ז-י"א:מ"ו  ויקרא  .9

את ֹּ֣ ת   ז מָה֙   תוֹרַַ֤ וֹף   הַבְה  ה   נֶּ֣פֶשׁ  וְכֹל֙   וְהָעִ֔ חַיִָ֔ שֶת   הֵַֽ יִם  הָרֹמֶֹ֖ צֶת  וּלְכָל־נֶֹ֖פֶשׁ  בַמָָ֑ רֶץ׃   הַשֹרֶַ֥ יל   עַל־הָאֵָֽ ין   לְהַבְדִִּ֕ ַ֥ א   ב  ֹ֖ ין  הַטָמ  ּ֣ ר   וּב  ין   הַטָהָֹ֑ ַ֤ חַיָה֙   וּב    הֵַֽ

לֶת נֶאֱכִֶ֔ ין֙  הֵַֽ ה וּב  חַיִָ֔ ר   הֵַֽ א אֲשֶֹׁ֖ ַֹ֥ ל׃   ל ֵֽ אָכ     ת 
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Vayikra 11: 47-46  

These are the instructions concerning animals, birds, all living creatures that move in water, and all creatures 

that swarm on earth,  for distinguishing between the unclean and the clean, between the living things that may 

be eaten and the living things that may not be eaten.  

 

   י״ב ט   פרק, קדושים,  ספרא    .10

  בבל   מלך נבוכדנצר  של   אתם הרי  לאו ואם לשמי   אתם  הרי העמים  מן אתם   מובדלים אם  --" לי  להיות העמים   מן אתכם ואבדיל "

  על   לבוא  אפשי  אי.  חזיר  בשר  לאכול  אפשי  אי.  שעטנז  ללבוש  אפשי  אי "  אדם  יאמר  שלא  מנין  אומר  עזריה  בן  אלעזר '  ר.  וחבריו

  מן   פורש   נמצא  -- "לי   להיות  העמים  מן   אתכם  ואבדיל "   לומר   תלמוד "?  כך  עלי  גזר   שבשמים   ואבי   אעשה  ומה  אפשי "  אבל "  הערוה

 . שמים  מלכות עול  עליו ומקבל  העבירה 

Sifra, Kedoshim, Chapter 9 12 

(Vayikra 20:26) "and I have set you apart from the peoples to be Mine": If you are separate from the 

peoples, you are Mine; if not, you are "Nevuchadnezzar's" and his cohorts'. R. Elazar b. Azaryah says: 

Whence is it derived that a man should not say: I do not desire to wear sha'atnez; I do not desire to eat the 

flesh of a pig; I do not desire to cohabit with ervah (illicit relations). I do desire it, but what can I do? My Father 

in heaven has decreed against it! — From "and I have set you apart from the peoples to be unto Me." It is 

found, then, that he separates from ervah because he accepted upon himself the Kingdom of heaven. 

 


